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Az Eurdpai Parlament,
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tekintettel a Csddban és a K6zép-afrikai Koztarsasdgban végrehajtott EBVP-miiveletekrdl sz616 2007. szep-
tember 27-i (') és a Kelet-Csadrol sz6l6 2007. december 13-i (2) eurdpai parlamenti allasfoglalasokra,

tekintettel az Eurdpai Unié csadi koztarsasagi és kozép-afrikai koztarsasdgi katonai mtveletének (Eufor
Csdd—Kozép-afrikai Koztarsasdg miivelet) megkezdésérdl sz6l6, 2008. janudr 28-i 2008/101/KKBP tand-
csi hatdrozatra (3),

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 2007. szeptember 25-i, 1778(2007) szdmi hatdrozatara,
amely tobbdimenzids nemzetkozi jelenlét kialakitasardl rendelkezik Kelet-Csadban és a Kozép-afrikai Koz-
tarsasdg északkeleti részén, beleértve az Eufor Csad-Kozép-afrikai Koztdrsasdg EBVP-miiveletet is,

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2007. julius 31-i, 1769(2007) szdma hatdrozatdra, amely tizen-
két honapos kezdeti idészakra létrehozott egy Afrikai Uni6—Egyesiilt Nemzetek Szervezete (AU-ENSZ)
vegyes misszi6t Darfurban (UNAMID),

tekintettel a csadi elnokség és a fegyvertelen ellenzék kozotti, a csddi demokratikus folyamat megerdsité-
sére irdnyul és a 2009-re tervezett torvényhozdsi vélasztdsok el6késziileteirdl sz616, valamennyi érintett
— tobbségi és ellenzéki — csddi politikai pdrt dltal 2007. augusztus 13-dn N'djamendban aldirt politikai
megéllapoddsra,

tekintettel a csddi és a szuddni allamf6 dltal 2008. mdrcius 13-dn Dakarban, az Iszlam Konferencia Szer-
vezete cstcstaldlkozéja sordn Abdoulaye Wade elnok (Szenegél) és Omar Bongo elndk (Gabon) védnok-
sége alatt aldirt megnemtdmadasi egyezményre,

tekintettel a Cotonouban aldirt AKCS—EU partnerségi megéllapoddsra (¥), és kiilonosen annak a humani-
tarius és gyorssegélyrdl sz016 fejezetére,

tekintettel a nemzetkozi emberi jogi egyezményekre és eszkozokre,
tekintettel eljdrasi szabélyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

aggodalmdt fejezve ki amiatt, hogy 2008. februdr 3. 6ta nincs hir Ibni Omar Mahamat Szélehrdl, a

Iy

zott személyekrdl;

aggddva amiatt, hogy a ldzadok 2008. februdri, Idriss Déby Itno elnok hatalmdnak megdontésére ird-
nyuld kisérletét kovetSen ellenzéki partok tdmogatdit és vezetdit tartdztattak le;

mivel Déby elnok a fegyveres ellenzékkel tortént jelenlegi Osszetiizéseket arra hasznalta fel indokként,
hogy békés ellenzéki vezetSket tartdztasson le;

mivel a csadi biztonsagi erSk biintetleniil torvénytelen kivégzéseket, kinzasokat és onkényes letartdz-
tatdsokat hajtottak végre, és az emberi jogi aktivistdkat és az Ujsdgirokat tovabbra is fenyegeti az a
veszély, hogy a szo6ldsszabadsdg jogdt megsértve fogva tartjak és bebortonzik Sket, valamint tisztesség-
telen tdrgyaldsokat folytatnak esetiikben;

Elfogadott sz6vegek, P6_TA(2007)0419.

Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0630.
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E. mivel a csadi elnok arra hasznalta ki a sziikségéllapotot, hogy rendeletben visszavonja a sajtészabad-
sdgrol sz616, 1994. évi torvényt, és mivel nemzetkozi tuddsitok nagy nehézségekkel kiizdenek tédjékoz-
tatasi feladataik /kotelezettségiik teljesitése soran;

F. a 2008. februdr 2-3-i eseményeket vizsgald bizottsagot létrehozé elnoki rendelet nem garantélta a
bizottsag fiiggetlenségét;

G.  mivel nyugtalanitja a Csad keleti részén fenndll6 biztonsagi helyzet, amely 2006 6ta romlott a csadi biz-
tonsagi erdk és a csadi felkel6k kozotti osszettizések, valamint a dzsandzsavid félkatonai alakulatok és
fegyveres csoportok Szudanbdl torténd betorései miatt, amelyekhez a humanitdrius szervezetek elleni
banditizmust és timadasokat is hozzd kell venni;

H.  mivel a vilsig megolddsdhoz a kivdlté okok kezelésére van sziikség egy mindenkire kiterjedd politikai
megbékélési folyamat sordn, amelyet tdmogat a lakossdg a béke, a biztonsdg és a fejl6dés elérése
érdekében;

L. mivel az Gj csadi miniszterelnok, Juszuf Szdleh Abbdsz kijelentette, hogy elsédleges céljanak tekinti a

fent emlitett 2007. augusztus 13-i, az Eurdpai Uni6 dltal timogatott megéllapodds végrehajtasat;

J. mivel a demokratikus ellenzék politikai partjainak koalicidja kedvezd vélaszt adott egy széles korti kor-
maény kialakitdsdnak otletére;

K. tekintettel a kormdnyerdk és a felfegyverzett felkel§ csapatok kozotti, Adé térségében 2008. dprilis ele-
jén lezajlott legutdbbi Osszecsapasokra;

L. tekintettel a Tripoliban a kormdny képvisel6i és a felkel6k képvisel6i kozott megkezdddott
targyaldsokra;

M.  mivel Csdd keleti részén tobb mint 250 000 szuddni menekiilt van elhelyezve 12 taborban; mivel 2008.
februdrban tovabbi legaldbb 12 000 4j menekiilt dramlott be a darfuri fesziiltségek kiélez6dése nyoman;

N.  mivel Csddban t6bb mint 57 000, a Kozép-afrikai Koztdrsasdgbol érkezett menekiilt is van, akik nagy
tobbségét négy taborban helyezték el az orszdg déli részén; mivel ezeken a menekiilteken kiviil Csad
keleti részén mintegy 180 000 orszdgon beliil lakohelyét elhagyni kényszeriilt személy (,orszdgon beliili
menekiilt”) él, akik folyamatos mozgdsban vannak, hogy elkeriiljék az etnikai erészakot; mivel az Eufor
telepitése segithet az orszdgon beliil lakohelyét elhagyni kényszeriilt személyek visszatérése feltételei-
nek megteremtésében, amit azonban nem szabad siettetni;

O.  mivel ajelenlegi humanitarius és biztonsagi helyzetben elkeriilhetetlen az ENSZ Biztonsagi Tandcsa altal
engedélyezett Eufor-misszié bevetése, nem utolsdsorban figyelembe véve azt, hogy az ENSZ és az EU
felelésséggel tartozik azért, hogy minden sziikséges eszkozzel megvédje a térségben €16 civil lakossd-
got, és hogy humanitdrius segitséget nydjtson, valamint gondoskodjon a humanitdrius személyzet
biztonsdgarol;

P. mivel Csad teriiletének egy részét tovabbra is felkel§ csoportok tartjadk megszéllds alatt, amelyek a csé-
di-szudani hatdr mindkét oldalan jelen vannak;

Q.  mivel Csdd azzal vddolja Szuddnt, hogy megsértette a megnemtamadasi egyezményt azzal, hogy felke-
16ket képez ki és fegyverez fel, hogy Gjbdl timaddsokat inditsanak a csddi kormdny ellen; mivel a szu-
dani kormdny tagadja, hogy kapcsolatban dllna a felkelSkkel;

R.  mivel a 2008. mdrcius 13-dn Dakarban, az iszldm cstcsértekezleten aldirt béke-megdllapoddsban 1ét-
rehozott 6sszekots csoportnak mar Ossze kellett dilnie a csddi kormany szudéni korménnyal szem-
beni azon vadjainak kivizsgdldsa céljabol, hogy ez utdbbi tdimogatja a csadi felkelést;
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S. mivel az EU a konfliktusban kozvetitSként valé részvételére irdnyuld készségét kinyilvanitotta;
T.  mivel jelenleg Darfiirban és Csdd keleti részén tobb mint 4,5 milli6 ember szorul humanitdrius segély-

re, és a folyamatos harcok akadalyozzék az Elelmiszer Viligprogram (WFP) Kelet-Csadban kifejtett tevé-
kenységét, megakadalyozva egyes menekiilttdborokba val6 bejutdsit, mds tidborok esetében pedig
késedelmet okozva az élelemellatasban;

U.  mivel annak kovetkeztében, hogy a szudani vélsdg dtterjedt Csadra, csadi civilekkel szemben olyan
emberi jogi visszaéléseket kovettek el, mint falvak felgytjtdsa és kifosztdsa keleten, valamint a n6k elleni
ergszak, beleértve megerdszakoldsukat is;

V. mivel a bizonytalan csadi politikai helyzet és a fegyveres konfliktus stilyosbitja a darfiri menekiiltek
helyzetét, kiilonosen a csadi kormany nemrégiben tett azon fenyegetéseit kovetden, hogy a Dérfurbdl
érkezd tovabbi menekiilteket kiutasitjak;

W.  mivel eddig a 2008-as csddi humanitdrius felhivasban kért, és nyolc ENSZ-tigynokség, valamint 14 nem
kormanyzati szervezet altal felajanlott 290 millié USD kevesebb mint 20 %-dt bocsdtottdk
rendelkezésre;

X.  mivel a WFP-nek sordn most kell megkiizdenie azzal a félelmetes kihivdssal, amelyet hathavi élelmi-
szerkészlet kiosztdsa jelent a menekiilttdborokban és az orszdgon beliili menekiiltek kozott az esés
évszak megérkezése eldtt;

Y.  mivel az élelmiszerdrak meredek emelkedése egy masik olyan kihivds, amellyel a WFP-nek szembe kell
néznie, ami azt jelenti, hogy az tigynokségnek az elkovetkezd honapokban még tobb tdimogatasra lesz
sziiksége a térségben felmeriil§ élelmiszerigények kielégitése érdekében;

Z.  mivel a gyermekek védelmének alapvetd prioritdst kell jelentenie, és mivel a csddi gyermekek az emberi
jogok stlyos megsértésének dldozatai: mint példdul fegyveres erék és csoportok altali toborzds és
kihaszndlds, kiilonboz8 okokbdl torténd emberrablds, emberkereskedelem, megerdszakolds és egyéb
nemi erdszak, kiilonosen a lanyokkal szemben;

AA. mivel Csddban csak a gyermekek 20 %-a jar iskoldba, mikozben a becslések szerint 7-10 ezer (18 év
alatti) gyermekkatona van;

1. szolidaritdsdrol biztositja Csdd népét, és kiilonosen a jelenlegi konfliktus dldozatait;

2. mély aggodalmdnak ad hangot Ibni Omdr Mahamat Széleh sorsa miatt, akirdl 2008. februdr 3-i letart6z-
tatdsa Ota nincs hir; a csddi hat6sdgokat tartja személyesen felelgsnek egészségi dllapota miatt, és felszolitja
Sket, hogy tegyék meg a szitkséges lépéseket annak érdekében, hogy haladéktalanul visszanyerje szabadsagat;

3. elitéli az ellenzéki politikusok és tjsagirok tildozését és onkényes letartdztatdsat; felhivja a csadi kormdnyt,
hogy tisztdzza minden még fogva tartott ellenzéki politikus és Gjsdgird helyzetét, és tigyiiket a jogallamisdg
elveinek betartdsaval kezelje, hogy dllitsa le az 6nkényes letartoztatdsokat, és vessen véget a biintetlenségnek,
tovabba éllitsa birdsag elé az emberi jogok megsértdit;

4. hangstilyozza, hogy a csadi kormanynak nemzetkozi kotelezettsége, hogy tdjékoztatast adjon a politikai
foglyok hollétérdl csalddtagjaiknak;

5. kéri a csddi kormdnyt, hogy tartsa tiszteletben az orszdga dltal aldirt nemzetkozi emberi jogi
megallapodasokat;

6. hangstlyozza, hogy egyetlen parlamenti képvisel6t sem lehet beb6rtonozni mentelmi joga elGzetes fel-
fuggesztése nélkiil;

7. hangstlyozza, hogy Csadban a politikdnak etnikai és foldrajzi szempontbél reprezentativabbnak kellene
lennie; hangsilyozza, hogy nem a darfari vélsdg az 0sszes csddi megprobéltatds egyediili oka, hiszen a huma-
nitdrius vélsdg csak az utobbi hat évben vilt nyilvanvalovd; hangstilyozza, hogy Csddnak az utébbi tobb mint
négy évtizedben is megvoltak a maga sajat belsé problémai; elitéli a csadi kormdny minden arra irdnyul6 kisér-
letét, hogy Szudant és Ddrfart haszndlja fel a Csadon beliili politikai problémak édlcazdsdra, ami csak meg-
hosszabbitja a politikai nyugtalansagot az orszdgban;
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8. felszolit minden felet és kiilonosen a csddi kormanyt, hogy tartsék tiszteletben arra vonatkozé kotelezett-
ségvallaldsukat, hogy a nemzetkézi normdkkal 6sszhangban megteremtik az alapot a 2009-re tervezett sza-
bad és tisztességes vélasztdsokhoz;

9. hangstlyozza, hogy nem képzelhet§ el tartés megoldds valodi nemzeti megbékélési folyamat és atfogd
parbeszéd nélkiil, amelyben minden résztvevs szerepet jatszik a jogallamisdgra és valodi demokracidra épiilg,
igazsagos és atfogo béke elérése érdekében; tudomdsul veszi az Gj miniszterelnok szandéknyilatkozatdt, misze-
rint betartja a 2007. augusztus 13-i megéllapodast;

10. ismételten hangsutlyozza, hogy a lehetd leghamarabb valddi, atfogd, minden felet bevoné parbeszédre
van sziikség Csddon beliil; hangsilyozza annak fontossdgat, hogy a felkel§ csoportokat bevonjdk a politikai
folyamatba, és minden felet — beleértve a csddi kormanyt és az EU-t is — arra batorit, hogy taldljanak médot a
fegyveres ellenzékkel valé targyaldsra, amint az beleegyezik egy teljes és feltétel nélkiili tdizsziinetbe;

11. felhivja az Afrikai Unidt, hogy timogassa az atfogd békefolyamatra irdnyul6 parbeszédet és a demokra-
tikus vélasztdsok elGkészitését;

12. felhivja az EU-t, hogy tovdbbra is kovesse nyomon a 2007. augusztus 13-i megdllapodds végrehajtdsat,
melynek célja a demokratikus szabalyokat tiszteletben tart, minden teriiletre kiterjedd politikai megbékélési
folyamat siirg6s folytatdsa;

13. ismételten megerGsiti, hogy alapvetden ellenez minden fegyveres hatalomatvételt; hatdrozottan elitéli a
felkeld csoportok folytatddo fegyveres tevékenységét Csadban;

14. elismeri az EBVP Eufor Csdd-Kozép-afrikai Koztdrsasdg misszidja hasznossigat a menekiilttaborok, az
orszagon beliili menekiiltek és a humanitdrius szervezetek biztonsdganak részrehajlas nélkiili, szigordan sem-
leges biztositdsa tekintetében; sajndlja, hogy a csapatok Gsszetétele tekintetében az Eufor nem tikrozi eléggé
az Eurdpai Unié sokféleségét, és felhivja azokat a tagallamokat, amelyek ezt még nem tették meg, hogy a mis-
szi6 eurdpai identitdsdnak biztositdsa érdekében bocsdssdk rendelkezésre a sziikséges csapatokat és eszkozo-
ket; felhivja a tagdllamokat és a Tandcsot, hogy a misszi6 lebonyolitdsa sordn vegyék figyelembe a nemi és
emberi jogi szempontokat;

15. rdmutat arra, hogy a veszélyeztetett civil lakossdg védelme érdekében ezeknek az er6knek rendelkezniiik
kell minden sziikséges eszkozzel, és fel is kell hasznalniuk azokat, teljes 6sszhangban a nemzetkézi emberi
jogokkal és humanitdrius joggal; siirgeti, hogy a konfliktus minden résztvevdje tartsa tiszteletben az emberi
jogokat és a humanitdrius jogokat, hagyja abba a menekiiltek, az orszdgon beliili menekiiltek és a civilek tdma-
désdt az érintett teriileteken, és tegye lehet6vé a humanitdrius tigynokségek szdmadra a szenvedd polgari lakos-
sdg megsegitését;

16. ismételten mély aggodalmédnak ad hangot az egyre stilyosbodd csddi humanitérius és biztonsdgi hely-
zettel kapcsolatban, és felhivja a nemzetkozi kozosséget, hogy fokozza a segélyezést, eleget téve a 2008-as csdi
humanitdrius felhivdsban foglaltaknak; hangstilyozza, hogy siirgds adomdnyokra van szitkség annak érdeké-
ben, hogy a kovetkezd honapokban be lehessen fejezni a készletek feltoltését, és hogy az élelmiszer id6ben
eljusson Kelet-Csddba; hangstilyozza, hogy ilyen siirgets szitkségletek esetén a timogatdsra legalabb egy évvel
korabban szitkség van;

17. mély aggodalmanak ad hangot a humanitarius vélsdgnak a régi6 stabilitdsdra gyakorolt negativ hatdsd-
val kapcsolatban; javasolja, hogy a Csdd és szomszédai kozotti osszetett kapcsolatok rendezésére mihamarabb
hivjanak 6ssze nemzetkozi regionalis konferenciat;

18. ezzel kapcsolatban felszélitja Csad és Szudan kormdnyat, hogy tartsdk tiszteletben a 2008. marcius 13-i
megnemtamadasi szerzédésiiket, és tdmogassdk annak betartdsat;

19. felszdlitja Csdd és Szuddn kormdnydt, hogy azonnal hagyjanak fel a darfari és kelet-csddi fegyveres cso-
portok tdimogatdsdval, tegyenek eleget azon véllaldsuknak, hogy megakadalyozzdk e csoportokat a kozos hata-
rok atlépésében, és hogy politikai parbeszéd ttjan rendezzék a fenndlld nézetkiilonbségeket, tovabba tegyenek
meg minden sziikséges épést a jelenlegi helyzet stabilizdldsdra;

20. a nemzetkozi emberi jogi normdkkal 6sszhangban felhiv arra, hogy azonositsdk, jelentsék, vigyék biré-
sdg elé és biintessék meg az emberi jogok megsértését, az emberiség elleni blincselekményeket, a n6k és gyer-
mekek elleni nemi erdszakot, valamint a férfiak és gyermekek kényszertoborzasat a menekiilttaborokban;
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21. tadmogatja az Egyesiilt Nemzetek kozép-afrikai koztarsasdgi és csadi missziojat (MINURCAT), amelynek
célja a csadi igazsdgiigyi és biintetés-végrehajtdsi rendszer timogatdsa, és a ,csddi humanitdrius renddrség” 1ét-
rehozdsa, amelynek feladata a kozrend fenntartdsa a menekdlttdborokban és az orszagon beliili menekiiltek
taboraiban;

22. hangsiilyozza egy vildgos iizeneteket kozvetit tdjékoztatdsi kampdny jelent@ségét, amely révén az Eufor
felvildgosithatja a helyi lakossdgot és a nem kormdnyzati szervezeteket régidbeli jelenlétének céljardl;

23. csalddottsdgdnak ad hangot amiatt, hogy az Eufor-er6k még nem keriiltek bevetésre Guéréda térségé-
ben, amely egyike az etnikai vitdk és a menekiiltek bedramldsa tekintetében legnehezebb helyzetben 1évé
régidknak; aggddik, amiért sorsdra hagytdk ezt a teriiletet, és siirgeti az Eufor-erék lehet8 leghamarabbi beve-
tését, e veszélyes térségben a biztonsdg megteremtése céljdbol;

24. hangstilyozza, hogy az orszdgon beliili menekiiltek problémdjinak megoldasa sordn tekintettel kell lenni
a helyi lakossagra és a kormdanyzatra is; javasolja, hogy a megbékélési tervekbe vonjak be az orszdgon beliili
menekiilteket és a helyi lakossdgot is;

25. idvozli, hogy a 10. Eurdpai Fejlesztési Alapban szerepel a menekiilteket befogadé teriiletek djjaépitése
és rehabilitdcioja;

26. hangstlyozza, hogy a csadi oktatdsi rendszerben meg kell erdsiteni az emberi jogokat, és a lehetd leg-
hamarabb cselekvési terveket kell végrehajtani az emberi jogi nevelés terén az altaldnos és kozépiskoldkban;
megjegyzi, hogy az Eufor a kozosségi vezetSkkel egytittmiikodve — felhivva figyelmiiket a gyermekeikre lesel-
ked6 veszélyre — szerepet vallalhatna annak megakaddlyozdsdban, hogy a felkel§ csoportok gyermeket
toborozzanak;

27. kéri, hogy a csadi nemzeti hadseregbdl — beleértve a csadi kormdny tdmogatdsdt élvezd onvédelmi mili-
cidkat és mds félkatonai szervezeteket is — minden 18 év alatti gyermeket szereljenek le, és vigyék Sket vissza
csalddjukhoz vagy a megfelel§ gyermekvédelmi tigynokségekhez;

28. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az Afrikai Unidnak, az
ENSZ fétitkaranak, az AKCS—EU Koz6s Parlamenti Kozgy(ilés tarselnokeinek, valamint Csdd, a Kozép-afrikai
Koztdrsasdg és Szudan elnokének, kormanydnak és parlamentjének.



